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Suomi on maailmalla tunnettu hyvistd PISA-tuloksistaan sekd tasa-arvoisesta
koulutusjarjestelmastdaan. Tuoreet tutkimustulokset ovat kuitenkin kertoneet myos
toisenlaista tarinaa: koulutustaso nayttdisi periytyvan vanhemmilta Ilapsille entista
useammin, ja ylisukupolvisen koulutuksellisen eriarvoisuuden tila ldhentelee jo
eurooppalaista keskitasoa. Yhtdldginen mahdollisuus kouluttautumiseen niin sukupuolesta,
alueesta tai juuri perhetaustasta riippumatta on avain tasa-arvoiseen yhteiskuntaan, silla
saavutettu koulutustaso linkittyy moneen elaman osa-alueeseen, kuten
tyomarkkina-asemaan, terveyteen ja tulotasoon. Suurin osa nuorista suorittaa nykyisin
toisen asteen tutkinnon, joten ryhmien véliset erot kouluttautumisessa nakyvat selkeimmin
korkeakouluopinnoissa. Aikaisempi tutkimus onkin osoittanut, ettd sekd vanhempien
koulutustaso ettd oma koulumenestys on yhteydessa opiskeluun ammattikorkeakoulussa ja
yliopistossa.  Tassa  artikkelissa ~ tarkastelemme, onko  perhetaustan  yhteys
korkeakouluopintoihin samanlainen suomen- ja ruotsinkielisilla ylioppilailla.

Hyddynnamme Tilastokeskuksen koko vdeston kattavia rekisteriaineistoja ja tarkastelemme
vuonna 1997 syntyneiden ja  2016' ylioppilaaksi  kirjoittaneiden  nuorten
korkeakouluopintojen aloittamista kolmen vuoden aikana lukiosta valmistumisen jalkeen.
Mukana otoksessa on lukiosta valmistuneet, joten se kattaa lahes puolet ikdluokasta,
yhteensda 24 255 nuorta. Perhetaustaa mittaamme vanhempien koulutustasolla, joka on
madritetty korkeammin koulutetun vanhemman mukaan nuoren ollessa 15-vuotias seka
jaoteltu kolmeen ryhmaan (enintdan toisen asteen tutkinnon suorittaneet, opistotason tai
ammattikorkeakoulututkinnon suorittaneet ja vyliopistotason tutkinnon suorittaneet).
Aidinkielen (suomi tai ruotsi) maarittelemme ylioppilaskirjoituksissa kirjoitetun didinkielen
mukaan. Naiden tekijoiden lisaksi huomioimme koulumenestyksen, jota mittaamme
ylioppilaskokeiden neljan pakollisen aineen arvosanojen keskiarvolla.

Ruotsinkielisistéa ldhes puolet ja suomenkielisistd vain runsas kolmannes aloittaa opinnot
yliopistossa kolmen vuoden aikana vylioppilaaksi valmistumisesta (Kuvio 1). Sen sijaan
ammattikorkeakoulun  aloittamisessa  suomenkieliset  eivdt eroa  merkittavasti
ruotsinkielisistd, silla ero naiden kahden ryhman vadlillda on vain kaksi prosenttiyksikkoa
(suomenkielisten eduksi). Kaiken kaikkiaan, myds ammattikorkeakoulu- ja yliopisto-opinnot
yhteenlaskettuna, ruotsinkieliset aloittavat  korkeakouluopinnot useammin  kuin
suomenkieliset.

' Mukana otoksessa on siis ikéluokkansa kanssa aloittaneet ylioppilaat, jotka ovat valmistuneet 3 tai
3,5 vuodessa (2016 kevat ja 2016 syksy). Tama tarkoittaa ettd nuoret, joiden koulutuspolku on syysta
tai toisesta hieman viivastynyt (tai aikaistunut), eivat ole analyyseissa mukana.
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Kuvio 1. Korkeakouluopintojen aloittaminen 3 vuotta lukion jalkeen &idinkielen mukaan
(N=24,255).

Kuten alussa mainitsimme, vanhempien korkeakoulutus on selkeasti yhteydessa jalkipolven
korkeakouluopintoihin, myds Suomessa. Aiheesta tehty aikaisempi tutkimus onkin antanut
viitteita siitd, ettd koulutustasoero suomen- ja ruotsinkielisten valilla selittyisi pitkalti
ruotsinkielisten vanhempien ja isovanhempien korkeammalla koulutustasolla. Aloittavatko
ruotsinkieliset useammin yliopistossa siis vain siita syystd, etta heiddn vanhempansakin ovat
suomenkieliseen vaestdéon suhteutettuna useammin yliopiston kdyneita? Tarkastelemme
asiaa myo6s omalla aineistollamme.

Sekd suomen- etta ruotsinkielisilla vanhempien koulutustaso on yhteydessa jalkipolven
korkeakouluopintoihin: mitd korkeampi koulutustaso vanhemmilla, sitd useammin lapsi
aloittaa opinnot korkeakoulussa, ja erityisesti yliopistossa (Kuvio 2). Kuviosta kuitenkin
nahdaan myds, etta kaikissa koulutusryhmissa ruotsinkielisilla on suurempi todennakdisyys
aloittaa korkeakouluopinnot kuin suomenkielisilla. Kuviossa 1 kieliryhmien valinen ero
todenndkoisyydessa jatkaa yliopistossa oli 10 prosenttiyksikkdd ja kuviossa 2 ero
koulutusryhmittdin on vain hieman pienempi: 7-8 prosenttiyksikkod. Tama tarkoittaa sitd,
ettei ruotsinkielisten vanhempien korkeampi koulutus verrattuna suomenkielisiin
vanhempiin selita ruotsinkielisten nuorten yliedustusta yliopistoissa.
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Kuvio 2. Korkeakouluopintojen aloittaminen 3 vuotta lukion jdlkeen aidinkielen ja
vanhempien koulutustason mukaan (N=24,255).

Vanhempien koulutustason yhteys lapsen koulutustasoon kulkee usein osittain epasuorasti
koulumenestyksen kautta: korkeammin koulutettujen vanhempien lapset parjaavat koulussa
keskimaaraisesti paremmin kuin matalammin koulutettujen vanhempien lapset, ja
paremmin koulussa parjaavat jatkavat usein opintoja pidemmalle kuin koulussa heikommin
menestyvat. Tarkastelumme mukaan suuria eroja ylioppilaskoemenestyksessa suomen- ja
ruotsinkielisten valilla ei ole havaittavissa. Ylioppilaaksi valmistuneiden kesken asteikolla 2
(Approbatur) - 7 (Laudatur) suomenkielisten ylioppilaskokeiden keskiarvo on 4.4 ja
ruotsinkielisten 4.5, molempien vastaten noin C:n tai M:n papereita. Tama ei anna syyta
olettaa, ettd ruotsinkielisten yliedustus yliopistoissa johtuisi keskimaardista paremmasta
koulumenestyksesta.

Entd vanhempien koulutustason yhteys lapsen koulumenestykseen suomen- ja
ruotsinkielisilla? Kuviosta 3 ndhdaan, ettd sekd suomen- ettd ruotsinkielisilla vanhempien
koulutustaso on yhteydessad lapsen koulumenestykseen. Mitd korkeampi on vanhempien
koulutustaso, sitda paremmin jalkipolvi keskimaaraisesti parjaa ylioppilaskirjoituksissa. Erot
suomen- ja ruotsinkielisten valilla tassa yhteydessa eivat ole suuria. Nayttaisi kuitenkin silta,
ettd erot vanhempien koulutustason mukaan ovat hieman vahdisempia ruotsinkielisilla kuin
suomenkielisilla: heikosti ylioppilaskirjoituksissa parjanneita ruotsinkielisia on suhteessa
vahemman erityisesti matalasti kouluttautuneista perheistd tulevien keskuudessa. Toisin
sanoen ruotsinkielisilla vanhempien koulutustason ja koulumenestyksen yhteys on heikompi
kuin suomenkielisilla.
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Kuvio 3. Ylioppilaskokeiden arvosanajakauma &idinkielen ja vanhempien koulutustason
mukaan, keskiarvo neljasta pakollisesta kokeesta (N=24,255).

Lopuksi tarkastelemme kuviossa 2 havaittua yhteytta vanhempien koulutustason ja
korkeakoulusiirtyman valilla suomen- ja ruotsinkielisilla, mutta laskemme talla kertaa
siirtymalle ennustetun todennadkdisyyden, jossa malli huomioi kieliryhmien valiset erot
koulumenestyksessa (Kuvio 4). Erot koulutussiirtymissd vanhempien koulutustason mukaan
ovat kuviossa 4 pienempid kuin kuviossa 2, silld koulumenestys selittda osan siita, miksi
korkeammin koulutettujen lapset aloittavat korkeakouluopinnot. Kaikkia eroja se ei
kuitenkaan selitd. Erot suomen- ja ruotsinkielisten valilla pysyvat koulumenestyksesta
huolimatta. Tama tarkoittaa, ettei ruotsinkielisten suurempi todennakoisyys aloittaa opinnot
yliopistossa  selity silld, ettd he parjaisivat koulussa paremmin, kuten jo
ylioppilaskoemenestyksen keskiarvoja tarkasteltaessa aavistelimme. Koulutusryhmittdin
tarkasteltuna ndaemme, ettd erot kieliryhmien valilla ovat hieman pienemmat, jos
vanhemmilla ei ole yliopistotutkintoa, kun taas yliopistotaustaisten perheiden keskuudessa
erot ovat jadlleen kasvaneet. Kokonaisuudessaan sekd suomen- ettd ruotsinkielisilla
koulutustaso periytyy vanhemmilta lapsille koulumenestyksesta huolimatta. Ruotsinkielisilla
erot koulutusryhmien vaélilla ovat kuitenkin jossain maarin jopa suuremmat kuin
suomenkielisilla.
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Kuvio 4. Korkeakouluopintojen aloittaminen 3 vuotta lukion jdlkeen aidinkielen ja
vanhempien koulutustason mukaan, ylioppilaskokeiden arvosanat vakioitu (N=24,255).
Ennustetut todennakdisyydet perustuvat logistisiin regressiomalleihin.

Olemme  tassa  artikkelissa  tarkastelleet lukiosta  valmistuneiden  siirtymista
korkeakoulutukseen kolmen vuoden kuluessa ylioppilaaksi kirjoittamisesta. Tarkastelumme
osoittaa, ettd myOs jo ndiden jossain maarin valikoituneiden nuorten keskuudessa,
vanhempien koulutustaustalla on suuri merkitys, mita myoskaan erot ylioppilaskirjoituksissa
parjaamisessa ei selitd. Tama patee molempiin kieliryhmiin, minka lisaksi ndemme, etta
ruotsinkielisilld on huomattavasti korkeampi todenndkoisyys jatkaa korkeakoulutuksessa,
erityisesti yliopistoissa. Kieliryhmien valistd eroa selittda osaltaan suhteellisesti suurempi
maard aloituspaikkoja ruotsinkielisissd korkeakoulutuksissa, minka lisdksi ruotsinkielisilla
nuorilla saattaa olla matalampi kynnys aloittaa opinnot suomenkielisissa koulutuksissa kuin
vastaavasti suomenkielisilla nuorilla ruotsinkielisissa koulutuksissa. Tama voi myds liittya
perheissa puhuttuihin kieliin: ruotsin kielella lukiossa opiskelevat nuoret ovat suhteessa
useammin kaksikielisista perheista kuin suomen kielella lukiossa opiskelevat nuoret.
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